St. Bridget of Sweden Catholic Church

APRIL 8, 2018
8 DE ABRIL DE 2018

Second Sunday of
Casten

(Divine Mexcy )
Segundo Deminga de
Sascua

(Damingoe De La Divina Misericerdia )

Jesus le dijo a Tomas: “Tti crees porque me has visto;
dichosos los que creen sin haber visto”. Juan 20:29
Jesus said to Thomas, “Have you come to believe because you have
seen me? Blessed are those who have not seen and have believed.”

John 20:29

| MASSES / MISAS
SATURDAY

8:00 am English

5:00 pm English Vigil
SUNDAY / DOMINGO

7:30 am English
9:00 am English
10:45 am Espanol
12:30 pm Espanol
7:00 pm English

MONDAY — FRIDAY
8:00 am English

7:00 pm Espafol
LATIN MASS
2nd Saturday of the month 7pm
FILIPINO MASS
3rd Saturday of the month 7pm

CONFESSIONS/CONFESIONES :
Sat/Sébado 8:30am & 4pm or
by appointment

BAPTISMS:

It is highly recommended to call 2
months in Advance to: Joanna
Ochoa (818) 275-4636

BAUTISMOS:

Llame con 2 meses de anticipa-
cién a Raul y Elizabeth Pifion al
(818) 912-4323.
MARRIAGES/BODAS (818)782-7181
QUINCEANERAS:

It is Highly recommended to call
the office at least six months in
advance. Para quinceaneras
llame a Isabel Aguirre o a

Femi Rodriguez al (818) 960-5062
ANOINTING OF THE SICK & ELDERLY:
Please call the parish office.

ST. BRIDGET OF SWEDEN OFFICE
Administrator: Rev. R. Carlos Nava, O.M.I.
Associate Pastor: Rev. Rajan Sengol

PARISH OFFICE:
Weekdays / lunes a viernes: 9am—1pm & 2pm-8pm
Saturdays / Sadbados: 9am—1pm & 2pm--6pm
Sundays / Domingos: 10am—2pm & 3pm—7:00pm

16711 Gault St. -- Lake Balboa, CA 91406
Phone: (818) 782-7181 Fax: (818)782-7184
E-Mail: stbridgrectory@yahoo.com
Website: www.sbos.org
Secretaries: Yajaira Salazar * Kimberly Castillo
Grettell Vitale

ST. BRIDGET OF SWEDEN SCHOOL

Address: 7120 Whitaker Ave., Lake Balboa, CA 91406
Phone: (818) 785-4422 Vacation: (818)785-2564
Principal: Robert Pawlak ¢ President: Amanda Verdugo Riggs

OFFICE OF RELIGIOUS EDUCATION
RCIA (Rite of Christian Initiation of Adults)

Director: Liz Cruz (818) 312-3142
Elementary (Gr. 1-8): Saturday’s 9:00am -11:00am
Confirmation 1& 2: Wed. 7:00 pm-8:30 pm

LITURGY COORDINATOR/COORDINADORA DE LITURGIA
Monica Montero-Aceves
(818)272-4365




MASS INTENTIONS - INTENCIONES DE MISA
SUNDAY, APRIL 8
9:00 am T Ernesto Martinez
9:00 am T Grace H. Cavada
9:00 am T Jenny Ruiz
9:00 am Brianna Lagunas
(Birthday)
10:45am TEloisa Salas Mejia
12:30 pm T Leticia Saucedo Basulto
THURSDAY, APRIL 12
8:00am F Ascencion Pagalan

INTENTIONS

WELCOME TO OUR PARISH
FRANCISCO JAVIER ANGUIANO

We joyfully welcome Father Francisco who is visiting
from his home parish in Sonora, Mexico. He will
reside in our parish during the month of April while Fr.
Rajan is on vacation. Fr. Francisco Anguiano will
support our parish community in celebrating Spanish
masses, confessions, blessings, visiting and
anointing of the ill, and spiritual guidance consults
among other things. Let’s join in giving Fr. Francisco
a warm welcome to our parish.

BIENVENIDO A NUESTRA PARROQUIA

PADRE FRANCISCO JAVIER ANGUIANO

Le damos la bienvenida al Padre Francisco Javier
Anguiano quien nos visita desde su parroquia en
Sonora, México. El estara de residencia durante el
mes de Abril cuando el Padre Rajan estara en
vacaciones. El Padre Francisco Anguiano apoyara a
nuestra comunidad parroquial de habla hispana
durante la celebracion de misas, confesiones,
bendiciones, visitas y uncién de enfermos, y
consejeria espiritual. Unamonos para darle una
calida bienvenida.

Volunteers

Our parish is in need of volunteers. If you or someone you know
is available in the afternoons or on the weekends, please call or
come in to our parish office and leave your name and phone
number. We are looking for bilingual volunteers who will be an-
swering phone calls and taking messages. We trust in God that
you will hear his calling to help serve our parish. Thank you

Voluntarios

Nuestra parroquia necesita voluntarios. Si usted o alguien que
conoce esta disponible por las tardes o los fines de semana, por
favor llame o vaya a la oficina parroquial y deje su nombre y
numero de teléfono. Estamos buscando candidatos bilingiies
para que contesten los teléfonos y tomen mensajes. Confiamos
en Dios en que usted escuchara este llamado para servir en
nuestra parroquia. jGracias!

CONGRATULATIONS

We would like to congratulate our Eucharistic
Ministers who were commissioned at the 7:00 p.m.
English mass on March 12, 2018. Our parish is
blessed to have new Extraordinary Eucharistic
Ministers. It was a beautiful ceremony where even
the current Extraordinary Eucharistic Ministers
renewed their commitment to serve our parish
community. May our Lord continue to bless us with
exemplary Christians who utilize their talents and
time to serve our God!

FELICIDADES

Felicitamos a nuestros Ministros de Eucaristia de la
misa en Inglés que fueron comisionados en la misa
de 7:00 p.m. el 12 de marzo 2018. Nuestra parroquia
estd bendecida de tener a estos Ministros
Extraordinarios de la Eucaristia. Fue una hermosa
ceremonia donde todos los Ministros Extraordinarios
de la Eucaristia renovaron su compromiso de servir
a la comunidad de nuestra parroquia. Que nuestro
Sefior continie bendiciéndonos con buenos
Cristianos que utilizan sus talentos y tiempo para
servir a nuestro Dios!

GRATITUDE

We want to thank Mr. Gilberto Cortes who
generously offered his time and knowledge to train
our liturgical ministry servers. Mr. Cortes led the
training course through a period of nine weeks.
Approximately 50 attendees participated each week
in the training. Thanks to Mr. Cortes’ generosity, our
community’s liturgical knowledge on the catholic
doctrine has strengthened. May God continue to
bless us with talented and willing volunteers.

AGRADECIMIENTO

Queremos darle las gracias al sefor Gilberto Cortes
que gratuitamente y de manera desinteresada
ofrecié su tiempo, educacién y talentos para formar a
nuestros servidores en cuanto a la liturgia. El sefor
Cortes dirigio el curso de formacion de Ministros por
nueve semanas con una asistencia de
aproximadamente 50 personas. Hoy, gracias a el,
nuestra comunidad estad mejor informada de nuestra
doctrina catolica. Que Dios nos siga bendiciendo
con personas talentosas y dispuestas a servir.

COUNTING MINISTRY

We are looking for volunteers to help us in the Count-
ing Ministry. Candidates should be detail-oriented
people who can donate their time once a week to count

the offertory collections. If you are interested please
call the office (818)782-7181 Thank You

MINISTERIOS DE CONTADORES
Necesitamos voluntarios que nos ayuden en el
Ministerio de Contadores. Se buscan candidatos que
sean personas detallistas y que estén disponible para
donar su tiempo una vez a la semana para contar las
donaciones de las colectas. Si esta interesado, favor de
llamar a la oficina al (818) 782-7181. jGracias!




Regional Marriage Preparation Program
The purpose of the program is to provide an opportunity for
engaged couples to assess their readiness for marriage and to
assist them in understanding that marriage is a vocation, a
covenant and a sacrament. If you are interested and would like
to register for the one-day program in English held at St. Bridget
of Sweden on April 14, 2018 from 8:15am to 5:00pm, please call
the parish office at (818) 782-7181 and speak to Yajaira Salazar.

Programa Regional de Preparacion Matrimonial

El propdsito del programa es de brindar una oportunidad a todas
aquellas parejas comprometidas para que puedan evaluar su
preparacion para el matrimonio y ayudarles a comprender que el
matrimonio es una vocacién, un convenio y un sacramento. Si
esta interesado y desea inscribirse para el programa de un dia
en inglés que se llevara acabo aqui en Sta. Brigida de Suecia el
14 de abril del 2018 de 8:15am a 5:00pm, por favor llame a la
oficina al (818) 782-7181 y hable con Yajaira Salazar.

INSTITUTING AND RENEWAL OF MINISTERS

Please join us for a special mass ceremony in honor of the new
Extraordinary Eucharistic Ministers and Proclaimers of the Word
who will be serving in the Spanish-speaking masses. They have
been attending liturgy formation classes over a nine-week
training period. Additionally, they have also completed the
VIRTUS training required of all volunteers. All current
Extraordinary Eucharistic Ministers and Proclaimers of the Word
will have the opportunity to renew their commitment during this
mass as well. Join us in supporting and congratulating our
newest ministry members on Sunday, April 15, 2018 during the
12:30 p.m. mass in Spanish. We humbly ask that you keep them
in your prayers as they embark on this new journey to serve the
Lord. Everyone is invited! For more information, please contact
ministry leaders or at our parish (818)880-7617.
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INSTITUCION Y RENOVACION DE MINISTROS

Nuestra parroquia estara inaugurando a todos los nuevos
Ministros Extraordinarios de la Eucaristia, asi como a los
Proclamadores de la Palabra de las misas en espafiol. Ellos
han recibido formacién litirgica durante nueve semanas.
También han recibido el entrenamiento que se requiere de todos
los voluntarios conocido como VIRTUS. Asi mismo, todos los
Ministros Extraordinarios de la Eucaristia y Proclamadores de la
Palabra de las misas en espafol renovaran su compromiso de
servicio. Este evento de Ministros liturgicos, se llevara a cabo en
la misa de 12:30 p.m. el domingo 15 de abril. Acompafnenos a
esta emotiva ceremonia y exprese su apoyo a dichos servidores
que estan comprometiendo su tiempo y sus talentos al servicio
de nuestra comunidad y en especial a nuestro buen Dios. Para
mayor informacioén, por favor comuniquese con su lider de
ministerio 6 a nuestra parroquia (818)782-7181.

Knights of Columbus: Clergy Night Social
The Van Nuys Council #3148 invites you to a Tuesday night
social night on April 24, 2018. The event will take place at
the Valley Columbus Corporation Hall located at 14450
Valerio St., Van Nuys, CA, 91406. The night will begin at
6:00 p.m. followed by dinner at 7:00 p.m. This fun evening
will be in honor of Rev. Fr. Mike Wakefield, Sr. Elizabeth
Dominguez, and Deacon Dan Revetto. The keynote speaker
will be Rev. Fr. David Loftus. You don’t want to miss out!
Tickets are $20 per person. For more information call John
Riordan at (818) 231-2229, John Williams at (818) 378-0610
or Dennis Nodar at (818) 807-3579

Caballeros de Colon: Noche Social de Clero

El Consejo de Van Nuys #3148 los invita a una noche social el
martes, 24 de abril 2018. Este evento se llevard acabo en el
salon Valley Columbus Corporacién localizado en 14450
Valerio St., Van Nuys CA, 91406. El Convivio comienza a las
6:00 p.m. y la cena a las 7:00 p.m. Se honrara al Rev. Padre
Mike Wakefield, la Hermana Elizabeth Dominguez y al
Diacono Dan Revetto. El maestro de ceremonias sera el Rev.
Padre David Loftus. No se lo pierda. Los boletos cuestan $20
por persona. Para mas informacién llame a John Riordan al
(818) 231-2229, John Williams al (818) 378-0610 6 Dennis
Nodar al (818) 807-3579.

SEASONED CITIZENS—APRIL SCHEDULE
Seasoned Citizens is a social club for people over
50 years of age.

April 9 — Business Meeting at 10:30 am
April 16 — Luncheon: 12:00 pm
April 30— Board Meeting at 11:00 am

For a complete schedule of this and other events,
please access the church calendar at:
https://sites.google.com/site/sboschurchcalendar/

Parish Finances / Finanzas Parroquiales
APRIL 1,2018 ABRIL 1, 2018
STILL IV PROCESS
AN EN PROCESO

Safeguard the Children Corner:

Gratitude is one of life’s greatest virtues. Teaching
children to recognize the many blessings in their lives
helps to teach them to have grateful hearts. Modeling
gratitude in your home can help your child learn what to
value and be grateful for, and learn to avoid the things
that are not valuable or worthy of their time and interest.
For a copy of the complete VIRTUS® article “Teaching
Children to be Thankful Makes Them Happier and Safer”
visit: http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/
Pages/VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx.

Salvaguarde a los nifios: ¢Sabia usted?
La gratitud es una de las mayores virtudes de la vida.
Ensefiar a los nifios a reconocer las muchas bendiciones en
sus vidas ayuda a ensefarles a tener corazones
agradecidos. Modelar la gratitud en su hogar puede
ayudar a su hijo a aprender qué valorar y por qué estar
agradecido, y aprender a evitar las cosas que no son
valiosas o dignas de su tiempo e interés. Para obtener una
copia del articulo completo de VIRTUS® “Teaching
Children to be Thankful Makes Them Happier and
Safer” (Ensefiar a los nifios a ser agradecidos los hace mas
felices y mas seguros), visite http://www.la-
archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-

Online-Articles.aspx i
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PROBATE
LIVING TRUST
WILLS

Chris Daniels 4+ John Daniels
Attorneys At Law

17024 Lassen Street, Northridge
www.johndanielslaw.com

818-718-1250

Free Initial Consultation
Catholic Lawyers

Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.

For further information,

please call the Parish Office.

Visit: www.VallartaSupermarkets.com . n

v
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SUPERMARKETS
Sw Tlenda Latina Por Excelencia
Taqueria Carniceria Cremeria Panaderia

Tortilleria Pescaderia Frutasy Verduras Frescas
Servicio Al Cliente

Immaculate Heart Radio

AM 930

Catholic Radio for Southern California
Information and streaming at ihradio.com

Vallarta Supermarkets Corporate Office (818) 898-0088

47Supermercados Para Servirle Mejor

Thie tiome of the oniginal Carne rlsada!

TAMS

Pet Food & Supplies
19305 Vanowen St.,
Reseda, CA 91335

(818) 343-6873

The Most Complete

Online National

FINDaPARISH.com

Directory of

Check It Out T°day! Catholic Parishes

CATHOLIC
CEMETERIES
& MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.

Nationwide

245 Ew EN ‘
Medical Alert System To Advertise Here... An deal companion
$29.95/Mo. billed quarterly Contact SYLVIA ALMEIDA Rl proye.
«  One Free Month today at (800) 2310805 In Stock & Ready to Order Today.

< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Jank Y[

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

Protecting Seniors

Q ¢ Easy Self Installation
Call Today!

* No Long-Term Contract
* Price Guarantee

SPACE AVAILABLE

aImeidas@jspaIuch.com Se Habla Espaniol

ONE 0) IN:3K4;] catholicmatch’
California

Grow in your faith,
find a Mass, and
connect with your
Catholic Community '

with OneParish!

Iup!

Download Our Free App or Visit

Vel )32 .V:{1] Koo)'} CatholicMatch.com/myCA

A ministry of the Church
serving the faithful.

Learn about our 11 locations in

Los Angeles, Ventura and
Santa Barbara counties

CatholicCM.org

Y issal

CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

]S Paluch Il

ORLD LBRARPULCATONS “

WORLLBRARY PUBLICATONS

Toll Free I.877.8QI.8608‘"

Company

4

R Catholic Cru1ses and Tours

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise
starting as low as $1045 per couple. Daily Mass and
Rosary offered. Deposit of only $350 per person

will reserve your cabin. @
an Official Travel

Space is limited. Thanks and God Bless, Agency of
postleship of

Brian or Sally, coordinators 860.399. 1785 the Sea-USA

513339 St Bridget of Sweden Church

+'"Ambulance

L
I Solutions as Low as \ E
Poli 95
/Rolice —— $19."amonth |
/Friends/Family FREE Shipping ,
Z FREE Activation 1 w
NO Long Term Contracts . ?)
’ No Landline? No Problem'
] I&é\li\ll-l 800'809'3352 * Real Time GPS Tracking
Solmnt \‘ *Fall Detection
4 ";'a‘éﬂﬁepﬁ'%lﬁmdew IN THE USA !:R!fngmgsgﬁgslnjceséu m@

800-566-6150 * www.wlpmusic.com

| If You Live Alone You Need LIFEWatch!

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

WWW. ]spaluch com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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